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Topicos que se trataran
en esta presentacion:

Distribucion de germoplasmaparainvestigacion, mejoramientoy
capacitacion parala alimentacion y agricultura.

Excepto para aplicaciones quimicas o farmacéuticas y/u otros
usos industriales no relacionados con los alimentos o piensos.

Relevantes:
 Pasos paraunabuenadistribucion

« Tratado Internacional (IT)

 Acuerdo detransferencia(Recursos Fitogenético parala
Alimentaciony la Agricultura(RFGAA o RFGAA _fm)

« Acreditacion SO 17025




CIP y la Custodia de Recursos Genéticos

El CIP desde 1990 ha
adquirido mas de 6,000
accesiones.
sssmesn \uchas son incorporadas en el
—.: banco de germoplasma y otras
B son usadas directamente por
nuestros cientificos para
trabajos de mejoramiento
vegetal.




El nuevo Germoplasmay los examenes
sanitarios

Lamayoriadel germoplasmallegaal CIP en
formade plantulas in vitro; el curador o
mejorador del cultivo le asignaun numero
CIP (identificacion unica).

El laboratorio in vitro coordina las actividades
con la Unidad de Cuarentena Vegetal (HQU)
quien realiza los examenes fitosanitarios
necesarios segun el cultivo.




Pasos para una buena Distribucion de

Germoplasma




Paso 1:
Solicitanterealizaun pedido de Germoplasma al CIP
 Un solicitante puede ser: un cientifico, una universidad, un programa

nacional, un mejorador de plantas, un agricultor.
« Pedidos por la pagina web del CIP https://cipotato.org/genebankcip/aca

debe recibir una respuesta inmediata.
* Directo al correo: cip-germplasm@cagiar.org



https://cipotato.org/genebankcip/aca
mailto:cip-germplasm@cgiar.org
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@ G Eneb ank Home Distribution Survey - Reports - rfalcon( Logont)

Distribution Request

Distribution Number / Corporate Number
Data Request

2019114 /2019114

Consignee and Institution
Information Filled By

administrator
Distribufion Information

Date of request

Materials
5/31/2019
Documents
Date of availability request
Cost Center 05/3112019 v
Reports Date of expected delivery

07/02/2019

Date of request material

06/05/2019

Date of distribution

10/17/2019

Date of cancellation

Save




@ Genebank Home Lristribution - Surrey - Reports - ralcon( Lagout)

Distribution Request

Deata Fequest FID Nuomber (05522 [ Shipment it's different than requestor
E-mail
Consiznee and Instrtian - —
[eformation manaka@affc. ze.jp
Distribution Information First Name
Mlasaru
DNdnterials
Last Name
Dooaoments
Temaka

Cos=t Canter
- Category Insttntion

Faeports Mational Apgric Fesearch (MARS) L
Inztitaticn Name
Eyushn Oldnema Asriculhore Resea -

Addrezz

Yokoicki §§31-2

Zip Crode

BE30001

Country

Japan v
State

Mlivazald -
City

Mivakonajo
Phone

+31-934-24-4274

Cellphomne




Data Request
Update Materials
Consignee and Institution
Information Items: 9
Distributable Accession Number Accession Name MLS Femals Parent
Distribution Information
v CIP 391002.6 99 386209.1
Materials v CIP 39228572 99 36.14
v CIP 3926578 99 3873411
Documents v CIP 392661.18 99 3897431
v CIP 3941992 99 C-282LMS7B 3
Cost Center v CIP 394223.17 %9 XY 13
v CIP 3943957 99 BWH-87.230R
v CIP 394904.17 99 720118.1=(37-354)
Reports
v CIP 354904.20 59 720118.1=(37-334)
MLS status of the
N. AcceNumb Origin accession Progeny Form Number Sent Crop
1CIP 391002.6 Peru PGRFA _ud 386209.1 X 386206.4 In-vitro 4Potato
2CIP 392285.72 Peru PGRFA_ud 36.14 X 382157.30 In-vitro 4Potato
3CIP 392657.8 Peru PGRFA ud 387341.1 X 387170.9 In-vitro 4Potato
4CIP 392661.18 Peru PGRFA ud 389743.1 X 390357.4 In-vitro 4Potato
5CIP 394199.2 Peru PGRFA ud C-282LM87B X 385305.1=(XY.9) In-vitro 4Potato
6 CIP 394223.17 Peru PGRFA ud XY.13 X C-282L.M87B In-vitro 4Potato
7CIP 394895.7 Peru PGRFA_ud BWH-87.230R X C90.205 In-vitro 4Potato
8CIP 394904.17 Peru PGRFA ud 720118.1=(37-35A) X C90.205 In-vitro 4Potato
9CIP 394904.20 Peru PGRFA ud 720118.1=(37-35A) X C90.205 In-vitro 4Potato




Paso 2:

El banco de Germoplasma confirma la disponibilidad y
se inicialadocumentacion:

Ladisponibilidad:

* Del material in vitro

« La condicion sanitaria optima

* |gual al original

 Declaradoala FAO — RFAAy/o RFAA fm

uj

2
1S
D
=

o

=

2

Documentacion del solicitante
« Cuestionario — datos completes
« Permiso de Importacion oficial
 Numero PID de la FAO
« Aceptarel ANTM o SMTAY firma del
documento ATM para el material en
Fase de Mejoramiento.




Paso 3:
Revisar Pl ver si tiene Clausula Adicional

« El permiso de Importacion de cada pais algunas veces
trae clausulas adicionales; debe ser aprobado por HQU
e indicar como proceder.

 HQU realiza los examenes sanitarios para cumplir con
la clausula adicional.

« Esto puede dilatar el envio en 1 a 2 meses

Additional Declarations:

2 tubes per accession

i) The material was inspected and found free from Quarantine pests and pathogens of potato

ii) Tested and found free from potato viruses (PVM, PVA, PVX, PVS, PLRV, PVY and pospiviroid potato
spindle tuber viroid (PSTVD) and Bacterial wilt

ili) For rescarch purpose of no commercial value,

iv) Affix "Q" label




Paso 4.

Fecha tentativa de distribucion, se confirma al
solicitantey se pide la propagacion

 El laboratorio de in vitro
proporciona la fecha tentativa
en que el material estara
listo.

 El solicitante es informado y
se confirma el pedido.

* Se genera el pedido para la
multiplicacion del material




Paso 5:
Propagacion del material in vitro en el
laboratorio de CIP.

Propagacion:

« Papa: 6 a 8 semanas (hasta 60
plantulas)

« Camote: 7 alO semanas (hasta
35 plantulas)

e CIP tramita la inspeccion del
Servicio Nacional de Sanidad
Agraria (SENASA) para que se
emita el certificado fitosanitario
oficial.




Paso 6:
Inspeccion por SENASA

SENASA inspeccionael material in
vitro y generael Certificado
fitosanitario oficial.



MINISTERIO DE DESARROLLO RURAL Y TIERRAS
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
E INOCUIDAD ALIMENTARIA
annggimﬁfnmg IISENASAGII
N° 149096
J.D. LPZ - 46702
PERMISO FITOSANITARIO DE IMPORTACION - PFI

CERTIVFVICADO'FITO‘SANITARIO c
HYTOSANITARY.CERTIFICATE.

VASTERS OE AGKCIATINA Y GO —

N° Documento: 201902865639 N° 629858
Expediente: 190060006153 -

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIADEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF /' TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : IRLANDA

B68UFRHCKKSEV

DATOS DEL IMPORTADOR

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter
CENTRO INTERNACIONAL DE IJ\ PAPA - AV. LA MOLINA NRO. 1895 ESTACION EXPERIMENTAL (FRENTE A LA UNALM) LIMA LIMA LA MOLINA
- PERU

NOMBRE O RAZON SOCIAL: DIRECCION TELEFONO
INSTITUTO NACIONAL DE INNOVACION AGROPECUARIA Y FORESTAL - C. BATALLON COLCRADOS N? 24, EDIF. EL CONDOR PISO 16
INIAF
DATOS DEL EXPORTADOR
NOMBRE O RAZON SOCIAL: DIRECCION TELEFONO
CENTRO INTERNACIONAL DE LA PAPA AV, LA MOLINA 1895, LA MOLINA, LIMA PERU

| Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

FitzGerald Nurseries Ltd - Oldtown; Stoneyford, Kilkenny, R95 T384, Rep. of Ireland

IDENTIFICACION DEL PRODUCTO AUTORIZADO

PLANTA, PRODUCTO VEGETAL, ARTICULO REGLAMENTADO, VARIEDAD: NOMBRE COMUN ¥ TECNICO:

Papa {Germoplasma de semilla sexual en vitro) Solanum acaule

PESQO, CANTIDAD Y TIPQ DE ENVASE: FINES Y USO PROPUESTO:
0.2 kg (s) de Papa (Germoplasma de semilla sexual en vitro) ; UN SOBRE | INVESTIGACION

CON 14 SOBRES DE SEMILLA BCTANICA Factura Comercial Nro: 03
ORIGEN Y LUGAR DE PRODUCCION; PROCEDENCIA:

Perd Pert - (Perd)

PUNTO DE INGRESC AUTORIZADO: MEDIO DE TRANSPORTE:
Aeropuerto El Alto Aéreo

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
1,000 KG - CAMOTE, planta in vitro " | Ipomoea batatas
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages | | Marcas distintivas - Distinguising marks
24TUBOS ) l —
Lugar de Origen - Place of Origin | Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
LIMA-PERU e AEROPUERTO DE DUBLIN

AEREO o
mnmumummmmmymmmmmmm m:mwmwwm«m:mwmmmmmm
doscritos aqui se inspectod andlor tosted according o
ofahummy-mmummmamwxwmmmwm rom tho quarantine post spocied by the importing contracing pary and o canform with the
por iger ur XDy ows Gy s

incluidos los relativos

REQUISITOS FITOSANITARIOS .

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION ANWH DISINFECTION TREATMENT

1.El envif debe estar amparago por e Certificado Fitosanitario de Exportacidn, original emitido por la ONPF de origen y procedencia con la declaracién: que la
semilla botdnica procede de bancoes de germoplasma, registrado por la ONPF del pals de origen, se encuentra libre de virus.
2 El envio debera estar acompaiiado de una Declaraclén Fitasanitaria del Centro Internacional de ia Papa {CIP),

3.El envip debe venir en envase nuavn, resistenté a la manipulacion y sellado al vacio,

4.Inspeccion documental en el punto de ingreso, por personal autorizada del SENASAG.

5.El envi6 estard sujeto a sequimiento desde su ingreso al pals hasta su desting final por personercs del SENASAG, para dar cumplimiento a las condiciones de
almacenamiente y maneja del matesal o

Fecha - Date - - =

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ing C ion - C

Duracion y te - Duration and Informacién adicional - Aditional information
\

! ttular es respon integri ion, alteracién, adulteracion,

Elmknmdmmﬁmlummﬂnnmum

DECLARAGéN ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de emisién: 15 de maye de 2019

SELLO ¥ FIRMA (V*8*|
INSPECTOR DE FRONTERA

“Th wmnh from plant which is free from Liriomyza sativae Lirlomyza
trifolii (burgess), Bemisia tabaci Genn. are grown in vitro in a sterile Mum under sterile conditions that preclude mu possibility of
infestation with aforementioned pests; and are shipped in under steril ditions*.," shall be

Cenificate issued by the National Plant Protection Organisation of the country of arigin to certify that the mqulremonts of the EU Plant Health Dnm:\m hwe been. codplisd with
and also the Special Requirements as laid down in the Plant Health Directive 2000/29, Annex IV,32.1(d),32.3(d),36.1(d),45.1(d), and 46(d)(b).",'Thrips palmi is a quarantine pest
not present in Peru”.

Fecha de inspeccion  og/0g/2019
Dale of inspection: RTIHAN BTN A VR AR AN o5

Nombre del funcionario autorizado  posARI0 GOMEZ ERIKA JULISSA
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion | \jACALLAO, VIERNES 9 DE AGOSTO DEL 2019
Place and date-of issue:

tendiendo a su solicitud se concede este permiso para la Importacion de plantas, sus partes, productos y subproductos de origen vegetal, de
; g P e




Paso /.
nspeccion visual, Registro y
Distribucion.

Antes de empacar CIP verifica
visualmente y se registra la distribucion.
Se realiza la guia aerea y Courier recoge
la caja con el material.

Se comunica al solicitante el envio

El solicitante recibe una encuesta de
satisfaccion.
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9.

Pasos para Distribuir Germoplasma

El solicitante realiza el pedido de Germoplasmaal CIP
CIP confirma la disponibilidad y solicita Permiso de Importaciony demas
documentos necesarios para hacer la exportacion.
El laboratorio informa la fecha tentativa en que el material estara listo.
El solicitante es informadoy confirma el pedido.
Se realiza el pedido al laboratorio para la propagacion.
Tiempo que toma la propagacion:

= Para papa: 6-8 semanas (hasta 60 plantulas)

= Para Camote: 7-10 semanas (hasta 35 plantulas)
Se tramita el certificado fitosanitario con SENASA (Servicio Nacional de Sanidad
Agraria).

 SENASA visita CIP para inspeccionary generar un Certificado Fitosanitario.
El dia de la distribucidn se registra la distribuciony hace una inspeccion visual.
Una agencia de Courier transporta el material al pais que realizé la solicitud.

10. El solicitante recibe y responde una encuesta de satisfaccion.




Los 10 paises donde CIP ha distribuido
mayor cantidad de plantulas in vitro de
papa y camote en 10 ainos (%)

Topicos a Resaltar:

* El CIP ha distribuido en los
ultimos 10 afnos recursos
Genéticos a 84 paises.

« 22,135 accesiones de papa
y camote en total.

* 63 paises en vias de
desarrollo y 21 paises
desarrollados han recibido
recursos genéticos del CIP

M Peru M Kenya M China Uganda M Ghana
M Nepal M Ethiopia M India M Colombia W Haiti




Puntos Adicionales
para Tener en Cuenta




El Tratado Internacional sobre los
Recursos Fitogeneéticos para la
Alimentacion y la Agricultura (RFAA)

* El objetivo es conservacion, acceso
y uso sostenible de los Recursos
Fitogenéticos para la alimentaciony
agricultura.

« Aprobado en reunidon con FAO en el
2001 — entrando en vigor 2004

* Incluye cultivos y forrajes; 80%
cultivos

« 127 paises han firmado el tratado.




Clasificacion de materiales en TI:
Recursos Fitogeneético para la
Alimentacion y la Agricultura RFGAA y
RFGAA fm

El Tl permite alos custodios de Germoplasma clasificar los
recursos geneéticos en dos categorias:

1. Recursos Fitogenético para la Alimentacion y la Agricultura
(RFGAA o PGRFA (ingles)), es de distribucion libre para todos los
gue soliciten, DESDE 2017 estan identificados Digital Object
Identifier (DOI)

2. Recursos Fitogenético para la Alimentacion y la Agricultura en
fase de mejoramiento (RFGAA _fm o PGRFA-ud), son materiales
gue los mejoradores estan trabajando para desarrollar nuevos
materiales y no se re- distribuiran en esta forma. Puede necesitar
clausula adicional para distribuir en el ATM.




Easy-SMTA: Acuerdo Normalizado
de Transferencia de Material.

« Hace masfacil el acceso y distribucion.

« Esunformatoquecompletael proveedory el receptor.

« Deestamanerase haceladocumentacion mas facilmente
accesiblesy parainformar sobreladistribucionde
germoplasmaa la FAQO, se solicitainiciar sesion en un sitio Web

« Seregistralainstitucion siguiendo paso a paso las
Indicaciones.

« Despuésdelregistro,iniciar sesiony se ingresaal perfil
generadoquele daun codigo PID; este PID se compartecon el
CIP o proveedor; ademas debe mantenerlacontrasefapara
cuando sea necesario.
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2 Iratado Internacional
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SOBRE LOS RECURSOS FITOGENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA

4 B engish francas pyeci espariol

Mend principal
Pagina principal
Acerca de
Contacto
Manual de usuario
Registrarse
Estadisticas
Graficos

Iniciar sesion

Pagina principal de Easy-SMTA

Bienvenido a la pagina principal de Easy-SMTA, el Sistema informatico desarrollado para apoyar a los usuarios del Sistema multiateral de accesoy
distribucion de beneficios del Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogeneficos para la Alimentacion y fa Agricultura (TIRFAA )

El Acuerdo Normalizado de Transferencia de Material (ANTM) es un contrato privado con términos y condiciones estandares que asequra que [as
disposiciones pertinentes del Tratado Inferacional sean respetadas por los distintos proveedores  receptores de recursos ftogenéticos. Este sistema ha
sido desarrollado por la Secretaria del Tratado Internacional para ayudar a los usuarios a:

1. rellenar y elaborar los ANTMS en los seis idiomas oficiales del Tratado Internacionl, ,
2. presentar declaraciones sobre los ANTM estipulados de conformicad con [as indicaciones formuladas por el Organo Rector del Tratado
Internacional

Tiene que iniciar una nueva sesion para poder tilizar el sistema. Por favor registrese para crear una nugva cuenta si todavia no dispone de una.
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%gﬁatado internacional

SOBRE LOS RECURSOS FITOGENETICOS PARA LA ALIMENTACIGN ¥ LA AGRICULTURA

ia = =30 english francais pyccemi espanol

Meni principal Reqgistro de usuario

Ayucla sobre esta pagina
Los campos Mmarcados con * son abligatanas.

Pagina principal
Acerca de

Mombre de usuario * | |
Contacto

Manual de usuario | |

Contrasefia *

Estadisticas Las contrasefias deben tener 8 caracteres de longitud como minimo y deben incluir al mencs una letra en maydscula, una
letra en minuscula v un digito.

Mapas Pregunta de seguridad = | |
Iniciar sesidn Por favor, indique la pregunta que se le hara en el caso de que olvide su confrasefia

Respuesta * | |
Por favor, indique la respuesta a la pregunta de seguridad anterior

Por favor, indique mas abajo la direccion de correo electrdnico que se utilizara para todos los mensajes que envie este sistema

Correo electronico * | |

Wuelva a escribir la
direccion de correo | |
electrénico *

Estado del usuario

Tipo de organizacion * | Por favor elija un fipo L

FAOMWWIEWS institute code [

Organizacion * |

Direccion *

Pais * | Por favor, elija un pais |

Por favor, indique mas abajo la informacion de contacto del funcionario autorizado que aceptara los AMNTM en nombre de
=U organizacion.

Mombire * | |

Apellidos * [ |

Correo electronico | |
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The International Treaty

D%

ON PLANT GENETIC RESOURCES FOR FOOD AND AGRICULTURE

Main menu
Home
About
Contact
View Profile

Logout (rfalcon)

As Provider

Generate new SMTA

Pending SMTAs

SMTAs ready for
reporting

Reported SMTAs

Go to Online Reporting

Form

As Recipient

SMTASs ready for
acceptance

Art. 6.11 option
Art. 6.7 reporting

Online SMTA Generation and Reporting

[[E

Generate new SMTA

View Profile

w
>

SMTASs ready for reporting

SMTAs ready for acceptance

o

Change tool

Reported SMTAs

Help
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ON PLANT GENETIC RESOURCES FOR FOOD AND AGRICULTURE

Main menu
Home
About
Contact
View Profile
Logout (rfalcon)

As Provider

Generate new SMTA
Pending SMTAs

SMTAs ready for
reporting

Reported SMTAs

Go to Online Reporting
Form

As Recipient

SMTAs ready for
acceptance

Art. 6.11 option
Art. 6.7 reporting

SMTAs being compiled

Help on this page

Displaying 1-2 of 2 results.

I N S ™ S N

SMTA-00AD19-00AU78-180814 Shrink-wrap Spanish IDIAF Lra

SMTA-00AD19-00AWT78-191025 Shrink-wrap Spanish Carla Colachagua Canales Pra

Click-wrap SMTAs awaiting Recipient acceptance

Displaying 1-4 of 4 results.

syoo T T ™ S N

SMTA-00AD19-00AF35-150106 Click-wrap Spanish Universidad Nacional Agraria La Molina jo)
SMTA-00AD19-00AF35-150212 Click-wrap Spanish Universidad Nacional Agraria La Molina jol
SMTA-00AD19-00AG45-150406 Click-wrap Spanish Benito Saufie Carrasco P
SMTA-00AD19-00AG97-150525 Click-wrap Spanish Raul Carlos Ccanto Retamoso ol

SMTAs with pending amendment requests

I T T S Y S N S N

No results found.
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ON PLANT GENETIC RESOURCES FOR FOOD AND AGRICULTURE

Main menu SMTASs ready for reporting Help on this page
Home Displaying 1-1 of 1 resu
About

i I — i — L ———
Contact
View Profile ¥ SMTA-00AD19-00AWT78-191025 Shrink-wrap Carla Colachagua Canales 2019-10-28 yel
Logout (rfalcon)
As Provider Report

Generate new SMTA
Pending SMTAs

SMTASs ready for
reporting

Reported SMTAs

Go to Online Reporting
Form

<
%gThe International Treaty

ON PLANT GENETIC RESOURCES FOR FOOD AND AGRICULTURE

[Main menu The SMTA symbol "SMTA-00AD19-00AW78-191025" has been successfully reported to the Secretariat!

View Profile

Logout (rfalcon)

Eg Provider




ACUERDO NORMALIZADO DE TRANSFERENCIA DE MATERIAL
SMTA-00AD19-00AF37-190815

Document generated on 2019/08/15 20:36:02

ANTM y SOP’s

PREAMBULO
CONSIDERANDO QUE

El Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura (en lo
sucesivo denominado “el Tratado”) fue aprobado por la Conferencta de la FAO en su 31.° periodo de
sesiones, el 3 de noviembre de 2001, y entro en vigor el 29 de junio de 2004;

Los objetivos del Tratado son la conservacion v la utilizacion sostenible de los recursos
fitogenéticos para la alimentacion v 1a agricultura y la distribucion justa y equitativa de los
beneficios dertvados de su utilizacion, en armonia con el Convenio sobre la Diversidad Biologica, para
una agricultura sostenible y la seguridad alimentaria;

Las Partes Contratantes en el Tratado. en el ejercicio de sus derechos soberanos sobre sus recursos
fitogenéticos para la alimentacion v 1a agricultura, han establecido un Sistema mulfilateral para
facilitar el acceso a los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura y compartir, de
manera justa y equitativa, los beneficios dertvados de la utilizacion de tales recursos, sobre una base
complementaria y de fortalecimiento mutuo;

Se tienen presentes los articulos 4, 11, 12.4y 12.5 del Tratado:




TESTING




UKAS Standard Internacional
ISO/IEC 17025:2017

CIP- ID 4229

Primera evaluacion Noviembre
— 2008.

Cada ano tenemos una.

En el 2009, 2012, 2014, 2018
las evaluaciones fueron por
control remoto.

Cada 3 anos un experto de
UKAS viene al CIP para
evaluar por completo el
sistema y renovar la
acreditacion.

United Kingdom Accreditation Service

ACCREDITATION CERTIFICATE

TESTING LABORATORY
No. 4229
International Potato Center (CIP)

is in with the i ISO/IEC 1 025 2005
General Requil for the of testing and calibration laboratorie

This fof defined scope as detailed in and at the location:
specified in the schedule to this certificate, and the ofa y quality syste m(re1
joint QISO-ILAC-IAFC ommuniqué dated 18 June 2005).

The o this dfrmllm to time may be revised and
raissued bylh e United Kingdot mAc reditation Service. The most re cenl e of the schedule of accreditation,
h bears the same accreditation number as this certificate I ble from the UKAS website
www.ukas.org.
This subject to
with United Kingdom i Service Th absence of a schei dule on the UKAS website
indicates that the accredtal 0 longer in force.

Accreditation Mar[éger, United Kingdom Accreditation Service

Initial Accreditation date This certificate issued on
22 February 2008 22 Februal ry2008

ent of Trade and Industry (DTI) has entered into understanding with the United Kingdom Accreditation
SeMce(KA mgnvmmu lslscognlsedaslm aﬂma.lbed mpuwbxevwasessnn and accrediting the competence of
ovgalsanomlmenlds calibration, testing, inspection and certification of systems, products and persons




1CO ”/ e ‘*v‘ CI P S ISO To view ISO-related information,
Accreditation Website please select the appropriate tab above.

vve

Facts about CIP’s ISO Accreditation:

IS0 17025 s a worldwide Quality Standard that sets down requirements for the technical competency of a laboratory.

CIP was awarded the accreditation on 22 February 2008 by the United Kingdom Accreditation Service (UKAS) and applies
this Standard to cover all aspects of Germplasm Management.

CIP is the custadian of the world's largest in vitro genebank, and was the first genebank to ebtain International Standards
Organization {1SO) accreditation for safe and secure germplasm movement,

By gaining Accreditation for compliance with 150 17025, CIP has given the users of the Genebank a visible assurance of the U K A S
quality of the germplasm being distributed. TESTING

For information regarding the content of the website please contact Rosario Falcon (r.falcon@cgiar.erg). For feedback and 4229
comments regarding the functionality of the website please contact Reinhard Simon (rsimon@cgiar.ong). UKAS Accreditation Cartificate
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Paises visitantes que han
recibido germoplasma del CIP

1. Argentina; 2011, Adriana Andreu, Instituto de Investigaciones
Biologicas. Universidad Nacional de Mar del Plata.

2. Bolivia; 2019, Jose Campero, Instituto Nacional de Innovacion
agropecuariay Forestal INIAF.

Brasil; 2018, Devora Andrade, Universidad de Sao Paulo.
Colombia; 2015, Tulio Lagos, Universidad de Narifo.
Honduras; 2019, Narcizo Meza, DICTA.

Mexico; 2018, Enrique Astengo, AGRIEXPRESS, S.A.DEC.V.
Uruguay; 2017, Gustavo Rodriguez, INIA.

Venezuela; 2009, Laura Nino, INIA.
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CGIAR

Science for a food-secure future

The International Potato Center (known by its Spanish acronym CIP) is
a research-for-development organization with a focus on potato, sweetpotato,
and Andean roots and tubers. CIP is dedicated to delivering sustainable
science-based solutions to the pressing world issues of hunger, poverty,
gender equity, climate change and the preservation of our Earth’s fragile
biodiversity and natural resources.

www.cipotato.org

CIP is a member of CGIAR
CGIAR is a global agriculture research partnership for a food secure future. Its
science is carried out by the 15 research centers who are members of the

CGIAR Consortium in collaboration with hundreds of partner organizations.

WWw.cgiar.org




